
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

5TH SUNDAY OF LENT                   APRIL  7TH, 2019 
5º DOMINGO DE CUARESMA                            7 DE ABRIL, 2019 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

“Delve into the Gospels” is the advice Matthew 
Kelly shares with us in Chapter 25 of 
“Rediscover Jesus”. This advice is not simply a 
Lenten practice but a practice of life where the 
Word of God, Jesus, becomes a constant pres-
ence through our acts of intimate love. 

 

The past several weeks we have talked about the three pil-
lars of Lent and this Monday, April 8, we will be asked to 
fulfill the call of prayer, fasting and almsgiving by entering into sacramental 
forgiveness in the Sacrament of Reconciliation. If we take time to “delve 
into the Gospels” we cannot help but notice how Jesus and the ministry he 
gives to his apostles and his Church revolves around the healing of sin. He 
commands us most explicitly in the Gospels of John 20:23, Mark 11:25 and 
Matthew 16:19 but as we get to know the Gospels more intimately we can 
see how this call to forgiveness and reconciliation is the great call to disci-
pleship where we hear Jesus’ own voice speaking to us, “Father, forgive 
them, for they do not know what they are doing." (Lk 23:34) We also recog-
nize the gift through the command of Jesus in the prayer he gave to us his 
disciples in the “Our Father”. (Continued on page 5...)  

"Hurga en los evangelios" es el consejo que 
Matthew Kelly comparte con nosotros en el 
capítulo 25 de "Vuelve a Descubrir a Jesús". 
Este consejo no es simplemente una prácti-
ca de Cuaresma, sino una práctica de vida 

donde la Palabra de Dios, Jesús, se convierte en una pre-
sencia constante a través de nuestros actos de amor íntimo. 
 

Las últimas semanas hemos hablado sobre los tres pilares 
de la Cuaresma y este lunes 8 de abril, se nos pedirá que 
cumplamos el llamado de la oración, el ayuno y la caridad al ingresar al 
perdón sacramental en el Sacramento de Reconciliación. Si nos tomamos 
el tiempo para "hugarnos en los evangelios", no podemos dejar de notar 
cómo Jesús y el ministerio que da a sus apóstoles y a su Iglesia giran alre-
dedor de la sanación del pecado. Nos manda de forma más explícita en 
los Evangelios de Juan 20:23, Marcos 11:25 y Mateo 16:19, pero a medida 
que conocemos más íntimamente los Evangelios, podemos ver cómo este 
llamado al perdón y la reconciliación es el gran llamado al discipulado don-
de escuchamos la propia voz de Jesús que nos habla: "Padre, perdónalos, 
porque no saben lo que hacen" (Lc 23:34). También reconocemos el don a 
través del mandato de Jesús que nos dio en la oración del "Padre Nues-
tro". (Continúa en la página 5...)  



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

Sunday / Domingo  10AM - 1PM 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  mark.arnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, steve.kim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew.brown@dsj.org 

 

Monica Echevers 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, monica.echevers@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patricia.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Sandy Hart 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464  x 110, sandy.hart@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yvonne.franco@dsj.org 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlin-gomez@dsj.org 2 

For Faith Formation Information, please contact: 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kmclaughlin-gomez@dsj.org 

 

Tuesday from 12:30 pm to 6 pm 
Wednesday from 2 pm to 6 pm 

Thursday from 3 pm to 6 pm 
Sunday  9:30 am to 1 pm 

 
 
 
 
 

Para información de Catecismo, comuníquese con  
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlin-gomez@dsj.org 

 

Martes de 12:30 pm a 6 pm 
Miércoles de 2 pm a 6 pm 

Jueves de 3 pm a 6pm 
Domingo de 9:30 am a 1 pm 

WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift for You and Your Family 

 

St. Lucy Parish Access Code: 9FH34Z 

WWW.FORMED.ORG 
Películas, lecturas, y más en español.  

Código para la  
Parroquia de Santa Lucia: 9FH34Z 



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
April 8 - April 14 

8 de Abril - 14 de Abril  
Monday/Lunes 8AM Rosa Tha + 

Joseph Ruat + 
Tuesday/Martes 8AM Phan & Nguyen Family + 
Wednesday/
Miércoles  

8AM Phat Dinh + 

Thursday/Jueves 8AM Special Intention for 
Nguyen Family 

Friday/Viernes 8AM Special Intention for 
Mary Farr 

Saturday/Sábado 8AM 
 
 
5:15PM 
 

People of the Parish 
 
 
Claudia L Hernandez  
Omar Antonio Hernandez 

Sunday/Domingo 7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
 
1PM 
 
1:15PM 
 
6PM 
 
 
7:30PM 

Erlinda Mercado + 
 
People of the Parish 
 
Special Intention for the 
Kristine Malapitan & Family 
 
Faustino Ramirez + 
 
People of the Parish 
 
Alfredo Alvear + 
Maria del Pilar Baez + 
 
Hugo Armando Tellez Flores + 
 

Palm Sunday of the Passion of the Lord 
Domingo de Ramos  

“De la Pasión del Señor” 
 

Gospel at the Procession with Palms/ 
Evangelio para la procession de las palmas:   

Luke/Lucas 19:28-40 
1st Reading/1ª lectura:   

Isaiah/Isaías  50:4-7 
Responsorial Psalm/Salmo:  

Psalm/Salmo 22:8-9,17-20,23-24 
2nd Reading/2ª lectura:  

Philippians/Filipenses 2:6-11 
Gospel/Evangelio:  

Luke/Lucas 22:14—23:56 [23:1-49] 

APRIL 14TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 14 DE ABRIL 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 [41c-62];  
Ps 23:1-6; Jn 8:12-20 

Tuesday/Martes: Nm 21:4-9; Ps 102:2-3, 16-21; Jn 8:21-30 
Wednesday/Miércoles:  Dn 3:14-20, 91-92, 95; Dn 3:52-56;  

Jn 8:31-42 
Thursday/Jueves:  Gn 17:3-9; Ps 105:4-9: Jn 8:51-59 
Friday/Viernes:  Jer 20:10-13; Ps 18:2-7; Jn 10:31-42 

Saturday/Sábado: Ez 37:21-28; Jer 31:10, 11-13; Jn 11:45-56 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   1:15 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Mark Anzen 
Fr. Mark Anzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Anzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Anzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Steve Kim 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Taylor Hardley         Henry Nguyen       Nancy Chivers Gadbois  Lou Madrid         Michael Thomas Chargin       Desiree Michel 

The offertory collection for March 31st $14,048. Second Collection for Catholic Relief Services: $2,796. 
La colecta para el 31 de Marzo fue de $14,048. Segunda colecta para Catholic Relief Services: $2,796. 

 

The Second Collection scheduled for next weekend is for St. Vincent De Paul/Outreach Services.    
La segunda colecta para próximo domingo es para la Oficina de Servicios Sociales.  



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

4/8/2019 4/9/2019 4/10/2019 4/11/2019 4/12/2019 4/13/2019 4/14/2019 

April 27, 2019, 5pm 
 

April 28, 2019 
Festival Folcórico 
 

Pancake Breakfast 

MARK YOUR CALENDAR 

PARISH              
RECONCILIATION 

SERVICE 
          

PALM SUNDAY 

HOSPITALITY   
SUNDAY  

Funeral Mass              
1PM Church 

Scripture Studies              
10AM PAC-B 

Cursillo Meeting         
7AM PAC-A 

Adoration            
9AM Church 

Palm Sunday             
Preparation             

9AM Church 

Easter Vigil Choir 
Practice              

9AM Church 
Hospitality              

7AM PAC-A 

"Los Adolecentes  
de Santa Lucia" 
Choir Practice                

6PM Faith                
Formation Office 

SVDP/Outreach 
Meeting        

12:15PM PAC-B 

Discipulos, Grupo 
Matinal                       

9AM PAC-B 

State of the School 
Preparation              
1PM PAC 

Palm Sunday              
Preparation        
3PM Gym 

Youth Ministry Core 
Training                        

9AM PAC 

Social Justice           
Committee Meeting         

10:15AM PAC-B 

LENTEN               
RECONCILIATION 

SERVICE                   
7PM Church 

RCIC (English)              
6PM Lally 

School 8th Grade 
Friendship Quilting                     
12:30PM Annex 

Girl Scout Troop 
Meeting             

5:30PM Lally 

Girl Scout Troop 
62089 Meeting       
3:15PM PAC-A 

Grupo de Oración 
Choir Practice        
10AM Lally 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Practice               
11AM Annex 

EDGE                       
7PM Lally 

Baptism Class 
(Spanish)             

7PM Church 

1PM Mass Lector 
Practice                      

5PM Church 
Benediction                

5:45PM Church 

Junior Girl Scout 
Troop 60447 Troop 

Meeting               
4PM Lally 

Private Baptism          
12:30PM Church 

PALM SUNDAY 
MASS (Spanish)            

1:15PM Gym 

Scripture Studies              
7PM PAC-B 

High School               
Confirmation -                

Year 2                         
7PM PAC 

Confessions              
6PM Church 

State of the School               
6PM PAC 

Tenebrae                  
Preparation                 

5:30PM Church 

Vietnamese Sunday 
School                  

1PM Lally 

"With One Voice" 
Choir Practice             
4PM Church 

RICA                   
7:30PM PAC-A & 

PAC-C 

Cub Scout Pack 330 
Webelos I Meeting               

7PM Annex 
Novena with Rosary               

6PM Church 

Cub Scout Pack  
330 Meeting           
Preparation                

6PM Gym & Annex 

Quinceañera             
Retreat                 

5:30PM PAC 

Bilingual                
Confessions              

3:30PM Church 
  

Despertar Juvenil 
Core Meeting               

7:30PM                        
Conference Room 

Hispanic Committee 
Meeting               

7PM Conference 
Room 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Guitar             
Practice               

6PM Lally 

Baptism Class 
(English)             

7PM Church 

Bilingual                    
Confessions              
7PM Church 

Choir Practice 
(5:15PM Choir)            
4:30PM Church 

  

    
RCIA                   

7PM PAC-A            
& PAC-B 

Cub Scout Pack 330 
Meeting                

7PM Gym & Annex 

Tenebrae                      
Celebration                

7:30PM Church 

Via Crusis               
Rehearsal                  

7PM Church 
  

    
Cub Scout Pack 330 

Bear Meeting               
7PM Annex 

1PM Mass Hospitali-
ty Meeting                 
7PM Lally 

Despertar Juvenil              
7:30PM Lally     

    
Grupo de Oración 

Intercedores               
7PM PAC-B 

        

    
6PM Choir Practice             

7PM Faith                 
Formation Office 

        

    
"Pescador de             

Hombres" Choir 
Practice              

7:30PM Church 
        

 
 

St. Lucy Parish Office 
will be CLOSED on Friday April 19,  

Sunday April 21 and Monday April 22 
in Celebration of Easter  

 
 

La oficina de la Parroquia de Santa Lucia 
estará  CERRADA el Viernes, 19 de abril, 
el Domingo 21 de abril  y el Lunes 22 de 
abril en celebración de Semana Santa  
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$231,194 

Our call to be Hand In Hand In Ministry is a call to each of 
us to support the work of our Catholic Church in the Diocese 
of San Jose. It is our hope that each 
member of our parish prayerfully 
consider how they are best able to 
support this years ADA. Please take 
a pledge card found at the doors of 
the church.  
 
 
 
 
 

Nuestro llamado a ser Unidos de las Manos en el Ministerio 
es un llamado a cada uno de nosotros para apoyar el traba-
jo de nuestra Iglesia Católica en la Diócesis de San José. 
Esperamos que cada miembro de nuestra parroquia consi-
dere en oración la mejor manera de apoyar a la ADA de es-
te año. Hay tarjetas de compromiso en las puertas de la 
iglesia. 

$12,500 47 
$29,490 74 
$44,088 105 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Todos están invitados a venir y compartir este sacramento sanador de amor. No tenga miedo. Si ha pasado 
mucho tiempo, por favor, venga ... si ha sido poco tiempo, por favor, venga. Por favor, venga a este gran acto 
de curación. Tendremos 14 sacerdotes disponibles para la confesión esa noche. 
 

Un segundo pensamiento ... gracias a todos los que han contribuido a la Apelación Diocesana Anual, Unidos 
de las Manos en el Ministerio. Como escuchará, aún no hemos alcanzado nuestra meta. Si aún no ha 
contribuido, por favor considere en oración la mejor manera de ayudar a nuestra Diócesis y a la Parroquia de 
Santa Lucía a continuar el mandato de proclamar el Evangelio. Hurgando en el Evangelio es un acto de co-
rresponsabilidad en la que compartimos las buenas nuevas, pero para hacerlo de manera efectiva necesita-
mos su apoyo financiero. Una vez más, gracias por su generosidad en apoyar a la parroquia y nuestra comu-
nidad católica. 
 

Por último, los proyectos financiados por nuestra propia Campaña de Capital, Renovado en la Luz, continúan 
avanzando. Hay muchas cosas detrás de la escena en la planificación y la preparación para el trabajo que se 
realizará en los edificios de nuestra parroquia. Continuaremos compartiéndolos con ustedes durante este año 
que viene. Gracias por tu apoyo. 
 

Que Dios los bendiga, El Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Everyone is invited to come and share in this healing sacrament of love. Do not be afraid. If it has been a long 
time, please come….if it has been a short time, please come….please come and join in this great act of heal-
ing. We will have 14 priests available for confession that evening. 
 

A second thought….thank you to everyone who has contributed to the Annual Diocesan Appeal, Hand In 
Hand In Ministry. As you will hear, we have not yet reached our goal for the appeal. If you have not yet 
contributed to the appeal please prayerfully consider how best you can help our Diocese and St. Lucy Parish 
continue the command to proclaim the Gospel. Delving into the Gospel is an act of stewardship where we 
share the good news but to do it effectively we need your financial support. Once more thank you for your 
generosity in supporting St. Lucy Parish and our Catholic community. 
 

Lastly, the projects funded by our own Capital Campaign, Renewed in the Light, continue to move forward. 
There are many things going on behind the scenes with planning and preparing for the work to be done in our 
parish buildings. We will continue to share them with you throughout this coming year. Thank you for your 
support. 
 

God bless,  Fr. Mark 

$53,028 134 
$62,378 161 
$79,934 194 
$94,735 232 



 

 

CRS RICE BOWL  
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Encounter Ona 

Ona siempre supo que quería ser una "mujer brillante" en su comunidad, y un ejemplo para 
sus dos hijas pequeñas. Ella estudió mucho y finalmente obtuvo su título de maestra en una 
universidad. Pero en Gaza, los empleos son difíciles de encontrar. A pesar de que Ona 
había sido una buena estudiante, no podía encontrar trabajo como maestra. 
"La situación financiera era muy difícil", dice Ona. "Empecé a sentirme desesperada". 
Es por eso que CRS combina a los trabajadores con las oportunidades de trabajo. A través 
de CRS, Ona solicitó una pasantía como maestra y fue contratada para enseñar matemáticas. 
Ona sabía que quería aprovechar la oportunidad al máximo. “Me tomé el tiempo para hacer pregun-
tas y aprender. Intenté mejorar y convertirme en un mejor maestro ". 
A través de su pasantía, Ona ganó la confianza y la inspiración para expandirse por su cuenta. Ella 
ahorró suficiente dinero para abrir un centro de tutoría. Ahora ayuda a estudiantes de todas las 
edades con sus habilidades matemáticas, así como con otras materias. Después de un mes en el 
negocio, 41 niños habían visitado su centro. 
"Cuando las personas te alientan, empiezas a pensar de una manera más creativa", dice Ona. 
Mientras piensa en el futuro, piensa en sus hijos. “Espero poder ser un ejemplo para mis hijas. Espero que mis hijas 
puedan lograr sus sueños ". 

Ona always knew she wanted to be a “shining woman” in her community—and an example 
to her two young daughters. She studied hard and eventually earned her teaching degree 
from a university. But in Gaza, jobs are hard to find. Even though Ona had been a good stu-
dent, she could not find work as a teacher. 
“The financial situation was so difficult,” Ona says. “I started to feel hopeless.” 
That’s why CRS matches workers with job opportunities. Through CRS, Ona applied for an internship as a teacher and 
was hired to teach math. 
Ona knew she wanted to take full advantage of the opportunity. “I took time to ask questions and learn. I tried to better 
myself—and become a better teacher.” 
Through her internship, Ona gained the confidence and inspiration to branch out on her own. She saved enough money 
to open a tutoring center. She now helps students of all ages with their math skills, as well as with other subjects. After 
one month in business, 41 children had visited her center. 
“When people encourage you, you start to think in a more creative way,” Ona says. 
As she thinks about the future, she thinks of her children. “I hope I can be an example to my daughters. I hope that my 
daughters can achieve their dreams.” 

Un encuentro con Ona 

• 3 T fair trade olive oil 
• 1 onion, chopped 
• 2 garlic cloves, minced 
• 1 7oz can green chilis 
• 1 28oz can diced tomatoes 
• 1 T ketchup 
• 2 t salt 
• 4 eggs 

          SHAKSHOUKA                                        SHAKSHOUKA  
 

Heat oil in a large pan. Sauté onions and garlic. Add chilis including juice 
and cook until soft. Add tomatoes, ketchup and salt. Cook tomatoes 
down to a sauce. Make four holes in the sauce with a spoon. Crack the 
eggs into the holes and cover until the eggs cook. Leave yolks runny.  

• 3 cucharitas de aceite de oliva de comercio justo 
• 1 cebolla picada  
• 2 dientes de ajo, picados  
• 1 7 oz latas de chiles verdes  
• 1 28 oz latas de tomates en cubitos  
• 1 salsa de tomate  
• 2 t de sal  
• 4 huevos  

Caliente el aceite en una sartén grande. Saltear las cebollas y el ajo. 
Agregue los chiles con el jugo y cocine hasta que estén suaves Añadir 
los tomates, el ketchup y la sal. Cocinar los tomates hasta una salsa. 
Hacer cuatro agujeros en la salsa con una cuchara. Rompe los huevos 
en los agujeros y cubra hasta que los huevos se cocinen. Dejen las 
yemas líquidas.  CRS Rice Bowl- http://www.crsricebowl.org                                     

Doing Good TogetherTM - http://www.doinggoodtogether.com 

      Makes 4 servings                  Rinde 4 porciones 



 

 

Adult Faith Formation 

Teen Faith Formation 
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 Lenten Schedule                     
Tenebrae (English) 

(Ancient Service of the Liturgy of the Hours & Extinguishing 
of Candles)  

Friday, April 12 - 7:30 PM 
 

Reconciliation/Confessions (English/Spanish) 
Wednesdays, 6PM to 8PM , Fridays, 7PM to 8:30 PM,  

Saturdays, 3:30 PM to 5 PM 
 

Reconciliation Service 
Including private confession in English & Spanish 

Monday, April 8 - 7:00 PM 8 

St. Lucy Parish  Holy Week and Easter  2019 
 

Parroquia de Santa Lucía Semana Santa Y Pascua 2019 
SEMANA SANTA  

Misa de la Pasión (Domingo de Ramos)         
Misas en Inglés 

5:15 pm (Sábado) 
7 am, 9 am, 11 am, y 6pm - Iglesia  

Misas en español 
1:00 pm, 7:30 pm - Iglesia  y  1:15 pm – Gimnasio 

 

EL TRIDUO PASCUAL  
Jueves Santo - 18 de abril 

* No habrá Misa de la mañana as las 8:00 am 
Misa de la Cena del Señor a las 7:30pm (Bilingüe) 

Adoración del Santísimo Sacramento después de la Misa  
y concluye a las 11 pm  

 

Viernes Santo - 19 de abril  
Reflexión en Silencio 12:00 - 12:30 pm  

 

 Celebración Solemne de la Pasión del Señor  12:30 pm 
(Inglés)  

Liturgia de la Palabra, Veneración de la Cruz, y Comunión  
 

Liturgia de la Palabra para Niños  
12:30 pm (Inglés)  (Kinder a 5º grado) 

 

Cena de sopa y pan – Salón Annex  - 5:00 pm  
 

 Via Crucis - 5:30 pm (Inglés) 
 

Presentación Dramática del Via Crucis -  
6:30 pm (Español) 

  

Celebración Solemne de la Pasión del Señor   
8:00 pm (Español)    

 

Sábado Santo - 20 de abril  
No habrá liturgias en la mañana o la tarde  

No habrá confesiones  
Liturgia de la Vigilia Pascual - 8:30 pm (Bilingüe)  

Bendición del Fuego Nuevo, la Liturgia de la Palabra, 
Sacramentos de Iniciación, Eucaristía  

 

Domingo de Pascua - 21° de abril 
Misas en Inglés 

7 am, 9 am, 11 am, 6pm - Iglesia  
9:15 am y 11:15 am – Gimnasio  

 

Misas en Español    
1:00 pm y 7:30pm - Iglesia, 1:15 pm – Gimnasio 

Eventos de Cuaresma  
Tenebrae  

(Antiguo servicio de la Liturgia de las Horas) 
Inglés con traducción al español 

Viernes, 12 de abril - 7:30 PM 
 

Confesiónes  (Inglés y Español) 
 

Miércoles, 6:00 PM a 8:00 PM , Viernes, 7:00 PM a 8:30 PM 
Sábados, 3:30 PM a 5:00 PM 

  

Celebración del  Sacramento de Reconciliación  
Incluye la confesión privada en Inglés y Español  

Lunes, 8 de abril - 7:00 PM   

HOLY WEEK 
Masses of Passion (Palm) Sunday  

Masses in English  
5:15 pm (Saturday) 

7:00 am, 9:00 am, 11:00 am, 6:00 pm – Church 
Masses in Spanish  

1:00 pm, 7:30 pm – Church  and  1:15 pm  –  Gym  
 

THE EASTER TRIDUUM 
Holy Thursday - April 18  

* No Morning Mass at 8:00 am 
Mass of the Lord’s Supper at 7:30 pm (Bilingual)  

Adoration of the Blessed Sacrament following Mass  
and ending at 11pm 

 

Good Friday – April 19  
Quiet Reflection 12:00 noon – 12:30 pm 

 

Solemn Celebration of the Lord’s Passion  
 12:30 pm (English)  

Liturgy of the Word, Veneration of the Cross, & Communion 
 

Children’s Liturgy of the Word  
12:30 pm (English)  (K-5th grade) 

 

Parish Soup and Bread Supper–Annex – 5:00 pm 
 

Stations of the Cross (English) - 5:30 pm 
 

Dramatic Presentation of the Stations of the Cross 
(Spanish) - 6:30 pm 

  

Solemn Celebration of the Lord’s Passion  
8:00 pm (Spanish)  

 

Holy Saturday – April 20 
No morning or afternoon liturgies 

No scheduled Sacrament of Reconciliation 
Easter Vigil Liturgy – 8:30 pm (Bilingual)  

Blessing of New Fire, Liturgy of the Word, Sacraments of 
Initiation, Eucharist 

 

Easter Sunday – April 21 
Masses in English  

7:00 am, 9:00 am, 11:00 am, 6:00 pm – Church 
9:15 am and 11:15 am – Gym 

 

Masses in Spanish  
:00 pm & 7:30 pm – Church & 1:15 pm  –  Gym  



 

 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45 

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 

 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45    
Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in 
need of comfort, we would love to offer you a shawl/
lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of 
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick, out of work or in need of some 
sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or Rose @ 408/378-1276. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de personas dedicadas que rezan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

Announcements 

Anuncios 

Next Sunday is the special collection for the Society of St. Vincent de Paul. All of the funds collect-
ed go directly to our Conference that resides on the St. Lucy Church Campus. The funds go to sup-
port our programs which include food distribution, rent and utility assistance. This is an all volunteer 
organization which helps those who find themselves in need. Your support is greatly appreciated. If 
you would like to inquire about volunteer opportunities, call the office at (408) 378-8086. 
 

El próximo domingo es la segunda colecta será para la Oficina de Servicios Sociales. Todos los fondos re-
caudados van directamente a la oficina en Santa Lucia. Los fondos se destinan a respaldar nuestros progra-
mas que incluyen la distribución de alimentos, la renta y la asistencia de servicios públicos. Esta es una orga-
nización de voluntarios. Su apoyo es muy apreciado. Si desea obtener información sobre ser voluntario, lla-
me a la oficina al (408) 378-8086. 

SVDP/Outreach Corner / Oficina de Servicios Sociales 

Anuncio de Fechas de entrega para el Boletín: 
Para que los anuncios aparezcan en los boletines 
durante la temporada de fiestas en diciembre debe-
rán presentarse a la oficina de la parroquia antes de 
las fechas indicadas: 

BULLETIN  FECHA 

Dom. 21 de Abril 2019 11 de Abril a las 12PM 

Dom. 28 de Abril 2019 16 de Abril a las 12PM 

Holiday Bulletin Deadline Announcement: 
All advertisements to appear in the bulletin for 
the following dates must be submitted on or be-
fore the due dates indicated: 

BULLETIN DATE DUE DATE & TIME 

Sun. April 21, 2019 Thur. April 11, 2019 at 12PM 

Sun. April 28, 2019 Tues. April 16, 2019 at 12PM 

 

The St. Lucy Pastoral Council is looking for new members to join the team of parishioners assisting Fr. 
Mark in a mainly advisory capacity.  If you are interested in helping to serve the Parish for up to a three year 
term and would like additional information about the opportunity, please feel free to contact Father Mark or 
Jim Miller at 408-377-5070.  
 

Hospitality Sunday Coordinator:  Our parish is in need of someone to serve as Hospitality Sunday Coor-
dinator.  Please contact Mari in the parish office if you are interested in serving in this ministry.  408-378-2464 
x 118, maricela.gallarate@dsj.org 

Scripture Studies: The St. Lucy Bible Study Group 
will be studying the Old Testament Book of Job in a 
seven week course starting April 29 at 7 pm in Pac 
B.  The same course will be offered on Tuesday 
mornings starting April 30 at 10 am, also in Pac 
B.  Suggested donation is $20. Contact Jim Miller at 
408-377-5070 if you need more information. 

Volunteer Opportunities 



 

 

Outside the Parish 
 

San Jose Catholic Professionals invites all to hear James Purcell on April 11th.  He will speak on the 
Reflections on the Dynamics of Power in the Catholic Church. Our Catholic Professionals event is held 
at Three Flames Restaurant at 7AM for Mass, followed by breakfast, networking and speaker's talk.  More 
info and RSVP at     www.sjcatholicprofessionals.com 
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Real Estate Professional

KW Bay Area Estates
Cell: 408.464.8629        www.KelleySolberg.com
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APPLY NOW!
FREE

Preschool for children
3 to 5 years old

Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

513459 St Lucy Church

The Most Complete
Online National

Directory of
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www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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(408) 356-1166
From the WLP Vault comes 

the Bible Story of Christmas featuring 
8 Classic Christmas Carols and a reading 

of the Gospel of Luke 2: 4-20
by Bing Crosby! Also available on vinyl.

Visit WLPmusic.com to purchase your copy - CD $10.00

800-566-6150 Photo Courtesy of 
Bing Crosby Enterprises

ADVERTISING
He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

Your
ad

could
be in
this

space!
Grow Your Business, Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.
Free professional ad design & my help!

email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

Simple To
Complex

Tax Issues
“Tax Payers Saved $$$$

Amending With Me Including
Self Prepared Returns”

sallyanneea@taxladyx.com 408-455-8877

Business Start Ups
Prior Year Returns
Amendments

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Come Sail Away on a 7-night
Catholic Exotic Cruise starting

as low as $1045 per couple

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785

an Official
Travel Agency
of Apostleship
of the Sea-USA
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